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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10858 — RAFFLES | APG | CMGO | TSH)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 395/01)

Komisija 2022. gada 27. septembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— eclektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32022M10858. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2022. gada 13. oktobris
(2022/C 395/02)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

UsD ASV dolars 0,9739 | CAD  Kanadas dolars 1,3443
JPY Japanas jena 142,94 HKD  Hongkongas dolars 7,6440
DKK Danijas krona 7.4385 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7314
GBP Lielbritanijas marcina 0,86513 | SGD  Singapiras dolars 1,3949
SEK Zviedrijas krona 11,0098 KRW  Dienvidkorejas vona 1392,71
CHF Sveices franks 0,9725 ZAR  Dienvidafrikas rands 17,8173

CNY  Kinas juana renminbi 6,9945
ISK Islandes krona 140,50

HRK  Horvatijas kuna 7,5310
NOK Norvégijas krona 10,3525

IDR Indonézijas rapija 14 952,86
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,5691
CZK Cehijas krona 24,569 o

PHP Filipinu peso 57,352
HUF Ungarijas forints 430,65 RUB  Krievijas rublis
PLN Polijas zlots 48303 | THB  Taizemes bats 36,843
RON  Rumanijas leja 49355 | BRL  Brazilijas reals 51214
TRY Turcijas lira 18,1041 MXN  Meksikas peso 19,4442
AUD Australijas dolars 1,5495 INR Indijas riipija 79,9981

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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PADOME

Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro ierobezojoSus pasakumus, kas paredzéti Padomes
Lemuma (KADP) 2017/1775 un Padomes Regula (ES) 2017/1770 par ierobeZojoSiem pasaikumiem
saistiba ar situdciju Mali

(2022/C 395/03)

Sada informacija tiek darita zinama DIAW Malick kungam, WAGUE Ismaél kungam, MAIGA Choguel kungam, MAIGA
Ibrahim Ikassa kungam un DIARRA Adama Ben kungam jeb Ben Le Cerveau — personam, kas minétas II pielikuma Padomes
Lémumam (KADP) 2017/1775 (') un la pielikuma Padomes Regulai (ES) 2017/1770 () par ierobeZojosiem pasakumiem
saistiba ar situaciju Mali.

Padome apsver ierobezojoso pasikumu saglabasanu pret minétajam personam, pievienojot grozitus pamatojumus. Sis
personas ar $o tiek informétas, ka, lai sanemtu paredzétos pamatojumus attieciba uz vinu ieklausanu saraksta, tas pirms
2022. gada 21. oktobra var iesniegt ligumu Padomei, to nosiitot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

() OVL251,29.9.2017., 23. Ipp.
() OVL251,29.9.2017., 1. lpp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pazinojums to personu un vienibu ievéribai, kuram piemeéro ierobeZojosos pasakumus, kas paredzéti
Padomes Lemuma (KADP) 2018/1544, kurs ir grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 2022/1944, un
Padomes Regula (ES) 2018/1542, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2022/1936, par
ierobeZojosiem pasakumiem pret kimisko iero¢u izplatiSanu un izmantoSanu

(2022/C 395/04)

Turpmak sniegta informacija ir paredzéta to personu un vienibu ievéribai, kas ir noraditas pielikuma Padomes Lémumam
(KADP) 2018/1544 (), kurs ir grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 20221944 (), un I pielikuma Padomes Regulai (ES)
20181542 (}), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2022/1936 (*), par ierobezojosiem pasakumiem pret
kimisko iero¢u izplatiSanu un izmanto$anu.

Eiropas Savienibas Padome p&c minétajos pielikumos ieklauto fizisko vai juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksta
parskatiSanas ir secinajusi, ka Lémuma (KADP) 2018/1544 un Regula (ES) 2018/1542 paredzétie ierobeZojosie pasakumi
joprojam biitu jaattiecina uz minétajam personam un vienibam.

Attiecigo personu un vienibu uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu attiecigas(-o) dalibvalsts(-u)
kompetentajam iestadém, ka noradits Regulas (ES) 2018/1542 II pielikuma mingtajas timekla vietnés, lai iegiitu atlauju
izmantot iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem (sk. regulas 3. pantu).

Attiecigas personas un vienibas pirms 2023. gada 1. jilija var iesniegt Padomei ligumu parskatit lemumu par vinu
ieklauganu minétajos sarakstos, tam pievienojot apliecinosus dokumentus un ligumu nositot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Visi sanemtie komentari tiks npemti vérd, lai Padome saskana ar Lémuma (KADP) 2018/1544 8. pantu un
Regulas (ES) 2018/1542 12. panta 4. punktu varétu regulari parskatit sarakstus.

Attiecigo personu un vienibu uzmaniba tiek vérsta ari uz iespéju Padomes lémumu apstridét Eiropas Savienibas Visparéja
tiesa saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja dala un 263. panta
ceturtaja un sestaja dala.

1

() OVL259,16.10.2018., 25. Ipp.
() OVL168,14.10.2022., 24. Ipp.
() OVL259,16.10.2018.,12. Ipp.
() OVL168,14.10.2022,, 7.. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pazinojums to personu, vienibu un struktiiru ievéribai, kuram pieméro ierobeZojosos pasikumus, kas
paredzéti Padomes Lémuma (KADP) 2019/1720, kurs grozits ar Padomes Lemumu (KADP) 2022/
1943, un ar Padomes IstenoSanas regulu 2022/1935 grozitaja Padomes Regula (ES) 2019/1716 par

ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Nikaragva

(2022/C 395/05)

Turpmak izklastita informacija tiek darita zinama to personu, vienibu un struktfiru ievéribai, kas minétas Padomes
Lémuma (KADP) 2019/1720 (') pielikuma, kur§ grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 2022/1943 (), un I pielikuma ar
Padomes IstenoSanas regulu 2022/1935 () grozitajai Padomes Regulai (ES) 2019/1716 (*) par ierobezojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Nikaragva.

Eiropas Savienibas Padome, parskatijusi noradito personu, vienibu un struktiru sarakstu, ir pienémusi lémumu, ka
minétajos pielikumos ieklautajgm personam, vienibam un struktfiram arf turpmak vajadzétu biit tadu personu, vienibu un
struktiiru saraksta, kuram pieméro ierobeZojosos pasakumus, kas paredzeti Lémuma (KADP) 2019/1720 un Regula (ES)
Nr. 2019/1716.

Attiecigo personu, vienibu un struktiiru uzmaniba tiek vérsta uz to, ka, lai iegiitu atlauju izmantot iesaldétos lidzeklus
pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem, pastav iespéa iesniegt pieteikumu kompetentajam
attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) iestddém, kas noraditas timekla vietnés, kuras minétas ar Istenosanas regulu 2022/1935
grozitas Regulas (ES) 2019/1716 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Nikaragva II pielikuma.

Attiecigas personas, vienibas un struktiiras pirms 2023. gada 1. junija var Padomei iesniegt ligumu parskatit lemumu par
to ieklauSanu minétajos sarakstos, ligumam pievienojot apliecino$us dokumentus un to nosaitot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretarjat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Visi sanemtie komentari tiks nemti véra, lai Padome varétu regulari parskatit sarakstus saskana ar 9. pantu Lémuma (KADP)
2019/1720 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Nikaragva, kur§ grozits ar Lémumu (KADP) 2022/1943.

Attiecigo personu, vienibu un struktiiru uzmaniba tiek vérsta arl uz iespéju apstridét Padomes lémumu Eiropas Savienibas
Visparéja tiesa saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja dala
un 263. panta ceturtaja un sestaja dala.

1

() OVL262,15.10.2019., 58. Ipp.
() OVL268,14.10.2022., 22.. Ipp.
() OVL262,15.10.2019,, 1. Ipp.
() OVL268,14.10.2022,, 5.. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pazinojums vienas personas ievéribai, uz kuru attiecas ierobezojosie pasakumi, kas paredzéti
Padomes Lémuma 2010/413/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 267/2012 par ierobeZojosiem
pasakumiem pret Iranu

(2022/C 395/06)

Turpmak izklastita informacija tiek darita zinama Ahmad Vahidi kungam (Nr. 13) — personai, kas ir ieklauta Padomes
Lémuma 2010/413/KADP (!) II pielikuma I dala un Padomes Regulas (ES) Nr. 267/2012 () IX pielikuma I dala saistiba ar
ierobezojosiem pasakumiem pret Iranu.

Padome paredz ieklaut Jisu vardu Lemuma 2011/235/KADP (®) par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam un vienibam saistiba ar situaciju Irana, pielikuma un Regulas (ES) Nr. 359/2011 (¥) par
ierobezojosiem pasakumiem, kas veérsti pret konkrétam personam, vienibam un struktfiram saistiba ar situaciju Irana,
[ pielikuma.

Ar $0 minéta persona tiek informéta, ka, lai sanemtu paredzéto pamatojumu attieciba uz vina ieklausanu saraksta, ta lidz
2022. gada 25. oktobrim var iesniegt ligumu Padomei, to nosiitot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

() Padomes Lémums (2010. gada 26. jilijs), ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret Iranu un atce] Kopgjo nostaju 2007/140/KADP
(OVL195,27.7.2010, 39. Ipp.).

() Padomes Regula (ES) Nr. 267/2012 (2012. gada 23. marts) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Iranu un Regulas (ES) Nr. 961/2010
atcelsanu (OV L 88, 24.3.2012, 1. Ipp.).

() Padomes Lemums 2011/235/KADP (2011. gada 12. aprilis) par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas veérsti pret konkrétam personam un
vienibam saistiba ar situaciju Irana (OV L 100, 14.4.2011, 51. Ipp.).

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 359/2011 (2011. gada 12. aprilis) par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam personam,
vienibam un struktGram saistiba ar situaciju Irana (OV L 100, 14.4.2011, 1. Ipp.).


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem pieméro ierobezojosos pasakumus, kas paredzéti
Padomes Lémuma (KADP) 2018/1544 un Padomes Regula (ES) 2018/1542 par ierobeZojosiem
pasikumiem pret kimisko ierocu izplatiSanu un izmantosanu

(2022/C 395/07)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz $adu informaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/
1725 (') 16. pantu.

Sis apstrades darbibas juridiskais pamats ir Padomes Lémums (KADP) 2018/1544 (), kurs ir grozits ar Padomes
Lémumu (KADP) 20221944 (*), un Padomes Regula (ES) 2018/1542 (*), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES)
2022/1936 ().

Sis apstrades darbibas parzinis ir Eiropas Savienibas Padome, ko parstav Padomes Generalsekretariata RELEX (Arégjas
attiecibas) generaldirektors, un struktirvieniba, kurai uzticéta apstrades darbiba, ir RELEX.1 nodala, ar kuru var sazinaties,
izmantojot $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Apstrades darbibas mérkis ir izveidot un atjauninat tadu personu sarakstu, uz kuram attiecas ierobezojosie pasakumi
saskana ar Lémumu (KADP) 2018/1544, kas grozits ar Lémumu (KADP) 2022/1944, un Regulu (ES) 2018/1542, kuru
isteno ar Istenoanas regulu (ES) 2022/1936.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst Lémuma (KADP) 2018/1544 un Reguld (ES) 2018/1542 izklastitajiem
kriterijiem ieklausanai saraksta.

levaktie personas dati ietver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojumu ieklausanai saraksta
un jebkadus citus ar to saistitus datus.

Saviktos personas datus var péc vajadzibas sniegt ari Eiropas Aréjas darbibas dienestam un Komisijai.

Neskarot Regulas (ES) 20181725 25. panta paredzétos ierobezojumus, atbilde datu subjektiem par vinu tiesibu, pieméram,
piekluves tiesibu, ka ari tiesibu uz labosanu vai tiesibu izteikt iebildumus, isteno$anu tiks sniegta saskana ar Regulu (ES)
2018/1725.

Personas datus saglaba piecus gadus no briza, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas
ierobezojosie pasakumi, vai ja ir beidzies pasakuma deriguma termins vai uz tiesvedibas laiku, ja tada bija sakta.

Neskarot tiesibu aizsardzibu tiesa, administrativa vai arpustiesas karta, datu subjekti var iesniegt sidzibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam saskana ar Regulu (ES) 2018/1725.

() OVL295,21.11.2018,, 39. Ipp.
() OVL259,16.10.2018., 25. Ipp.
() OVL268,14.10.2022., 24. Ipp.
() OVL259,16.10.2018.,12. Ipp.
() OVL268,14.10.2022,, 7.. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem piemeéro ierobeZojosos pasikumus, kas paredzéti
Padomes Lemuma (KADP) 2019/1720, kur$ grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 2022/1943, un ar
Padomes Istenosanas regulu 2022/1935 grozitaja Padomes Regula (ES) 2019/1716 par
ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Nikaragva

(2022/C 395/08)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz $adu informaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 2018/1725 (') 16. pantu.

Sis apstrades darbibas juridiskais pamats ir Padomes Lémums (KADP) 2019/1720 (), kas grozits ar Padomes
Lémumu (KADP) 2022/1943 (), un ar Padomes Istenosanas regulu 2022/1935 () grozita Padomes Regula (ES)
2019/1716 () par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Nikaragva.

Sis apstrades darbibas datu parzinis ir RELEX.1 nodala Padomes Generalsekretariata (PGS) generaldirektorata RELEX (Aréjas
attiecibas), un ar $o nodalu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:

Eiropas Savienibas Padome
General Secretariat
RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Ar PGS datu aizsardzibas specialistu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:
Data Protection Officer

data.protection@consilium.europa.eu

Apstrades darbibas merkis ir izveidot un atjauninat tadu personu sarakstu, uz kuram attiecas ierobezojosie pasakumi
saskana ar Lemumu (KADP) 2019/1720, kas grozits ar Lémumu (KADP) 2022/1943, un Regulu (ES) 2019/1716, kas
grozita ar Isteno$anas regulu 2022/1935.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst saraksta ieklauganas kritérijiem, kas izklastiti Lemuma (KADP) 2019/1720,
kas grozits ar Lémumu (KADP) 2022/1943, un Regula (ES) 2019/1716, kas grozita ar ar Padomes Istenosanas regulu
2022/1935.

Savaktajos personas datos ir ietverti dati, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojums un citi ar to
saistitie dati.

Savaktos personas datus vajadzibas gadijuma var sniegt ari Eiropas Aréjas darbibas dienestam un Komisijai.

Neskarot Regulas (ES) 20181725 25. panta paredzétos ierobezojumus, atbilde datu subjektiem par vinu tiesibu, pieméram,
piekluves tiesibu, ka ari tiesibu uz labosanu vai tiesibu izteikt iebildumus, istenoSanu tiks sniegta saskana ar Regulu (ES)
2018/1725.

Personas datus glaba 5 gadus no briza, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas
ierobezojosie pasakumi, vai no briza, kad ir beidzies pasakuma deriguma termins, vai uz tiesvedibas laiku, ja tada bijusi
sakta.

() OVL295,21.11.2018,, 39. Ipp.
() OVL262,15.10.2019., 58. Ipp.
() OVL268,14.10.2022., 22.. Ipp.
() OVL268,14.10.2022, 5. Ipp.
() OVL262,15.10.2019,, 1. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu

14.10.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 395/9

Neskarot tiesibu aizsardzibu tiesa, administrativa vai arpustiesas karta, datu subjekti var iesniegt stidzibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam saskana ar Regulu (ES) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

14.10.2022.

DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Komisijas pazinojums saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1008/2008 par
kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegsanai Kopiena 17. panta 5. punktu

Uzaicindjums iesniegt piedavajumus par regularo gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu saskana
ar sabiedrisko pakalpojumu saistibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 395/09)

Dalibvalsts

Zviedrija

Attiecigie marsruti

Arvidsjaur-Stockholm/Arlanda
Gillivare-Stockholm/Arlanda
Hagfors—Stokholm/Arlanda
Hemavan—Stockholm/Arlanda
Kramfors—Stockholm/Arlanda
Lycksele-Stockholm/Arlanda
Pajala—Luled
Sveg-Stockholm/Arlanda
Torsby-Stockholm/Arlanda
Vilhelmina—Stockholm/Arlanda
Ostersund—Umed

Mora—Stockholm/Arlanda

Liguma darbibas periods

2023. gada 27. oktobris — 2027. gada 26. oktobris

Piedavajumu iesniegSanas termins

Divi ménesi no $a pazinojuma publicéSanas dienas

Adrese, kura var sanemt uzaicinajuma tekstu un visu
attiecigo informaciju un/vai dokumentus, kas saistiti ar
uzaicinajumu iesniegt piedavajumus un grozitajam
sabiedrisko pakalpojumu saistibam

Timekla vietne plasakai informacijai par piedavajumu:
Procurements Swedish Transport Administration
Uzzinam:

Swedish Transport Administration
Talr. 0771 921921

Sarptautiskais talrunis +46 771921921
Kontaktpersona Lisa Berglund

E-pasts: lisa.a.berglund@trafikverket.se
Adrese: Trafikverket

781 89 Borlinge

SWEDEN

Internets: www.trafikverket.se
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Komisijas pazinojums saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1008/2008 par
kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu snieg§anai Kopiena 16. panta 4. punktu
Sabiedrisko pakalpojumu saistibas attieciba uz regularo gaisa satiksmi
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2022/C 395/10)
Dalibvalsts Zviedrija

Attiecigie marSruti

Arvidsjaur-Stockholm/Arlanda
Gillivare-Stockholm/Arlanda
Hagfors—Stokholma/Arlanda
Hemavan—Stockholm/Arlanda
Kramfors—Stockholm/Arlanda
Lycksele-Stockholm/Arlanda
Pajala—Luled
Sveg—Stockholm/Arlanda
Torsby-Stockholm/Arlanda
Vilhelmina—Stockholm/Arlanda
Ostersund-Umed

Mora-Stockholm/Arlanda

Datums, kad stajas spéka sabiedrisko pakalpojumu saistibas

2023. gada 27. oktobri

Adrese, kura var sanemt grozito sabiedrisko pakalpojumu
snieg3anas saistibu tekstu un visu attiecigo informaciju
un/vai dokumentus

Uzzinam:

The Swedish Transport Administration
781 87 Borlinge

SWEDEN

Talr. 0771 921921
Starptautiskais talr. +46 771921921

Kontaktpersona Lisa Berglund
E-pasts: lisa.a.berglund@trafikverket.se
Internets: www.trafikverket.se
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta M.10561 — CINTRA | ABERTIS | ITINERE | BIP & DRIVE)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 395/11)

1. Komisija 2022. gada 7. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Cintra Infraestructuras Espafia, S.L. (“Cintra”, Spanija), kas pieder Ferrovial Group (Spanija),

— Abertis Autopistas Espafia, S.A. (“Abertis”, Spanija), ko kontrole Atlantia S.p.A (“Atlantia”, Italy) un Actividad de
Construccion y Servicios, S.A. (“ACS”, Spanija),

— Itinere Infraestructuras (“Itinere”, Spanija), ko kontrolé Corsair Capital LLC (“Corsair”, Amerikas Savienotas Valstis),
— Bip & Drive ED.E. S.A. (“Bip & Drive”, Spanija).

Cintra, Abertis un Itinere Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozime kopigi iegiis pilnigu kontroli par
Bip & Drive.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Cintra darbojas celu un automagistralu bavnieciba, uzlabosana, uzturé$ana un parvaldiba un parvalda maksas celu
koncesijas Spanija. Tas pieder Ferrovial Group — diversificétai grupai, kas starptautiska méroga darbojas bavniecibas,
infrastrukttiras koncesiju, telekomunikaciju un pakalpojumu joma. Cintra uznémumu grupa, ko vada Cintra, ir Ferrovial
transporta infrastruktiras attistitaja meitasuznémums.

— Abertis pieder Abertis Group, kas parvalda mobilitates un telekomunikaciju infrastruktiiru visa pasaulé. Eiropas Savieniba
tas galvenokart darbojas Spanija un Francija un mazaka méra Italija. Abertis kopigi kontrolé Atlantia un ACS. Eiropa
Atlantia parvalda automagistrales (Spanija un Portugal€) un lidostas (Italija un Francija) saskana ar koncesiju un piedava
mobilitates pakalpojumus. ACS veic blivniecibas, koncesiju un pakalpojumu darbibas un darbojas Eiropa, Amerika un

Azija,

— Itinere parvalda autocelu koncesijas Spanija. To kontrole Corsair — ieguldjumu uznémums, kas koncentrgjas uz
augosiem infrastruktiiras uznémumiem Ziemelamerika un Eiropa. Iznemot Itinere, Corsair Spanija neveic nekadas citas
darbibas,

— Bip & Drive ir Spanijas automagistralu celu nodevu elektroniskas maksasanas iericu izplatitdjs, Ipasi borta iekartu
izplatitajs.

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
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3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmér janorada sada atsauce:
M.10561 — CINTRA | ABERTIS | ITINERE | BIP & DRIVE

Apsverumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju.
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

Eiropas Komisija

Directorate-General Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicéSana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/
33 17. panta 2. un 3. Punktu Sis pazinojums publicéts

(2022/C 395/12)
saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 (!) 17. panta 5. punktu.

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“Alsace grand cru Kirchberg de Ribeauvillé”
PDO-FR-A0339-AM02
Pazigojuma datums: 20.7.2022.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1.  Papildu norade

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkts papildinats ar $adiem visparlietotiem nosaukumiem: “Sylvaner” un “Pinot
noir”, ka ari atbilstosajam vinogu $kirném, attiecigi: “Sylvaner B” un “Pinot noir N”.

Visparlietoto nosaukumu “Sylvaner” pievieno, lai noveérstu specifikacijas pirmaja redakcija pielautu neuzmanibas
kliidu. Sis pirmas redakcijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apakspunkta precizéts, ka 3o atlauto skirnu vini “var tikt
raudzéti un tirgoti ar to attiecigo nosaukumu”, tacu atbilstosais visparlietotais nosaukums nebija ierakstits iesp&jamo
visparlietoto nosaukumu saraksta. Ar valsts lémumu, kas pienemts pirms specifikacijas apstiprinasanas pirmaja
redakcija, skirne “Sylvaner B” tika pievienota tam 8kirném, no kuram atlauts raZot vinus ar cilmes vietas nosaukumu
“Alsace grand cru Zotzenberg”, nemot véra vietéjas parazas un $o vinu atpazistamibu.

Visparlietotais nosaukums “Pinot noir” ir pievienots specifikacijai, jo valsts liment tika izskatits atzianas pieprasijums
attieciba uz daZiem nedzirkstoSajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”. Sarkanvinu atziSanas
pieprasijuma pamata ir tradicijas, atpazistamiba un ipasibas, kas piemit viniem, kurus iegtist no “Pinot noir N” skirnes
vinogam, kas tiek audzétas ar “Alsace grand cru” apziméto vinu vajadzibam izraudzitajos zemesgabalos. Vinogu Skirne
“Pinot noir N” ir vieniga atlauta vinogu kirne $iem sarkanviniem.

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkta attieciba uz smalko séklu muskata vinogu $kirném, kuru visparlietotais
nosaukums ir “Muscat”, tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”, lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija
pielautu neuzmanibas kladu.

Sie grozijumi neietver nekadus grozijumus vienotaja dokumenta.

2. Produktu veidi

Specifikacijas I nodalas IIl iedala teksts tika grozits, lai noraditu, ka pasreizgja specifikacija minétie kontrolétie cilmes
vietu nosaukumi vairs neattiecas tikai uz nedzirkstosajiem baltviniem.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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Ir konkréti noraditi ar “Alsace grand cru” apzimétie kontrolétie cilmes vietu nosaukumi, kuri attiecas uz
nedzirkstosajiem baltviniem un sarkanviniem, proti, “Alsace grand cru Hengst”, “Alsace grand cru Kirchberg de Barr”.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

3. Geografiskais apgabals

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 1. punkta ir pievienota rindkopa ar atsauci uz datumiem, kuros Cilmes vietu un
kvalitates valsts institita [Institut national de lorigine et de la qualité (INAO)] kompetenta valsts komiteja ir
apstiprinajusi aizsargata nosaukuma geografisko apgabalu, ka ari ar noradi uz definicijas sistému, 2021. gada
Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru, kur§ nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar $o
noradi geografiskais apgabals ir juridiski definéts.

Atsauces ieklausana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficialo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadéjadi ir dzéstas Kientzheim un Sigolsheim pa$valdibas, jo to teritorija ietilpst Kaysersberg
Vignoble pasvaldiba.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé attieciga geografiska apgabala robezas.
Tapat 1. punkts ir papildinats ar sadiem teikumiem:

“Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts instittta
timeklvietné.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala ieklauta dalgji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas geografiska
apgabala robezas.”

So grozijumu rezultata ir jagroza vienota dokumenta 6. punkts.

4. Noteiktais zemesgabalu apgabals
Specifikacijas I nodalas IV iedalas 2. punkta:

— lai novérstu ieprieks pielautu neuzmanibas kliidu, pirmaja rindkopa ir pievienota informacija “2006. gada 6. un
7. septembris”, kas atbilst datumam, kad kompetenta valsts komiteja ir apstiprinajusi zemesgabalu apgabalu;

— otras rindkopas redakcija ir grozita, lai nemtu véra pasvaldibu nosaukumu izmainas IV iedalas 1. punkta;
— tabula ir atjauninata informacija sleja “Pasvaldibas”, lai ta atbilstu IV iedalas 1. punkta minétajiem nosaukumiem.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

5.  Tiesas apkaimes apgabals

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 3. punkts ir grozits ar noradi uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu
oficialo klasifikatoru, kas nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar So noradi geografiskais apgabals ir
juridiski definéts.

Atsauces ieklauSana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficidlo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadgjadi Kaysersberg pasvaldibas nosaukums ir dzésts un ir pievienots Kaysersberg Vignoble
pasvaldibas nosaukums ar noradi, ka apgabala ietilpst tikai ta pasvaldibas dala, kura pieder pie delegetas pasvaldibas
Kaysersberg.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé tiesas apkaimes apgabala robezas.

So grozijumu rezultata ir jagroza vienota dokumenta 9. punkts.
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6. Vindarza izmantotas vinogu Skirnes

Specifikacijas I nodalas V iedalas 1. punkta tika pievienoti vardu savienojumi: “ — baltviniem: ” un “~ sarkanviniem: no
vinogu $kirnes “Pinot noir N, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasjjums attieciba uz daZiem
nedzirkstosajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”. Vinogu skirne “Pinot noir N” ir vieniga Siem
sarkanviniem atlauta vinogu $kirne. Tapat ta ir vieniga atlauta vinogu $kirne, no kuras atlauts razot sarkanvinu ar
cilmes vietas nosaukumu “Alsace”.

Lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija pielautu neuzmanibas klidu, V iedalas 1. punkta a), b) un e)
apak$punkta un V iedalas 2. punkta b) apak$punkta smalko séklu muskata vinogu $kirném tika pievienoti vardi
“blancs” un “roses”.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.

7. Stadijumu bieziba

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta a) apakspunkta tika pievienoti vardu savienojumi “baltvina razosanai” un
“sarkanvina raZoanai”, lai tadéjadi noskirtu uz baltviniem un sarkanviniem attiecinamo stadijumu minimalo biezibu.
Si bieziba ir noradita attieciba uz nosaukumiem, kas atlauti lietoSanai sarkanviniem.

Sie papildinajumi vienoto dokumentu nemaina.

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta a) apakSpunkta tika precizéts datums, kura faktiski sak piemérot
noteikumu, kas attiecas uz iesp&ju pielagot biezibu ar izar§anu, — “no 2011. gada 25. oktobra” aizst3j redakciju “no
pasreiz€jas specifikacijas apstiprinasanas datuma”.

$a grozijuma rezultata jagroza vienota dokumenta 5. punkts.

8.  Apgriesanas noteikumi

Specifikacijas I nodalas VIiedalas 1. punkta b) apak$punkta ir dzeésts baltviniem piemerojamais noteikums par vinstigu
pumpuru skaitu uz augsnes virsmas kvadratmetru, kur§ atkariba no vinogu $kirnes bija atskirigs, un ieviests kopigs
noteikums par 18 vinstigu pumpuriem uz vinkoka.

Si tendence Jauj saskanot formulgjumu Elzasas cilmes vietas specifikacijas un vienkarsot parbaudes metodes.
Ir grozits vienota dokumenta 5. punkts.

Ir pievienots teikuma sakums “Baltviniem”, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasjjums attieciba uz daziem
nedzirksto$ajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”.

Ir pievienoti apgrieSanas noteikumi sarkanviniem, maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vinkoka ir 14 vinstigu
pumpuri. Tas ir mazaks neka baltvinu razo$anai atlautais pumpuru skaits. Sie noteikumi Jauj nodrosinat konsekvenci
ar razas iznakumu un kvalitativu vinogu ieguvi.

Pédgjie minétie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

9. ReZga jeb Spaleru izmanto$ana un lapotnes augstums

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta c) apakspunkta ir dzésts arkas neso$as konstrukcijas stieplu maksimalais
augstums un ir grozita atsietas lapotnes augstuma meériSanas metode.

Sie grozijumi lauj vegetacijas perioda laika konstatét, ka tiek ievérots lapotnes augstums, savukart ieprieks bija
noteikta obligata prasiba attieciba uz konstrukciju.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

10. Zemesgabala maksimala vidéja noslodze

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta d apak$punkta ir samazinata zemesgabala maksimalas vidéjas noslodzes
vertiba baltviniem no 10 000 kg lidz 8 500 kg uz hektaru, jo ir samazinajies razas iznakums $iem viniem.

Sarkanviniem ir noteikta vértiba, kas neparsniedz baltviniem noteikto vértibu, un tas ir darits ar noliku saskanot $o
vinu razas iznakumu.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.
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11. Vinogu gataviba un spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija

Specifikacijas I nodalas VII iedalas 2. punkta a) apak$punkta ir grozita tabula, nemot véra to, ka valsts limeni tika
izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem nedzirkstoSajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand

”

cru.

Siem ar “Alsace grand cru” apzimétajiem sarkanviniem tika noteikts minimalais cukuru limenis vinogu novaksanas
ridi un to spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija.
bridiun t ta dabisk 1a tilpumk t

Sis norades vienoto dokumentu neietekmé.

Baltviniem minimalais cukuru daudzums vinogam tika palielinats no 2 vai 3 gramiem uz litru nenorfigusas vinogu
misas, lai ievérotu tadu pasu spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas vértibu amplitidu — 1 tilp. % —, kas bija
noradita specifikacijas ieprieks€ja redakcija. Aizsardzibas un parvaldibas struktira aprékinos par cukuru gramu
parveidosanos spirta izvélgjusies izmantot vértibu 17 grami cukuru uz 1 tilp. % baltviniem, lai gan specifikacijas

sakotngja redakcija bija noradits, ka ta izmanto vértibu 16,83. Izstradajot specifikacijas pirmo redakeciju, Cilmes vietu
un kvalitates valsts institfita kompetenta valsts komiteja ieteica vertibu 17.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

12. Razas iznakums

Specifikacijas I nodalas VIII iedalas 1. un 2. punkta ir samazinats razas iznakums, ka ari sasniedzamais razas iznakums,
un tas baltviniem un baltviniem ar noradi “Vendanges tardives” [vélina raZa] lauj nodrosinat labaku kvalitates kontroli,
saskanoti ar Elzasas regiona nosaukumu struktiiras hierarhiju.

Vienota dokumenta 5. punkts ir grozits attieciba uz maksimalo razas iznakumu (sasniedzamo razas iznakumu).

Viniem bez norades ir pievienots “baltvini”, jo valsts liment tika izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem
nedzirkstosajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”.

Sarkanviniem razas iznakums un sasniedzamais razas iznakums ir noteikti saskanoti ar Elzasas regiona nosaukumu
strukttiras hierarhiju, kura grand cru nosaukumiem atbilst zemakas veértibas.

Sie pedéjie grozijumi vienoto dokumentu negroza.

13. Malolaktiska fermentacija, fermentéjamo cukuru saturs sarkanviniem

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir precizéts, ka sarkanviniem tiek veikta malolaktiska
fermentacija.

Lai nodrosinatu So noteikumu kontroli, tika noteikts, ka faséSanas stadija abolskabes saturs neparsniedz 0,4 gramus
litra.

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta d) apak$punkta ir noteikts, ka fermentéjamo cukuru (glikozes un
fruktozes) saturs péc fermentacijas neparsniedz 2 gramus litra.

Vienotais dokuments nav grozits.

14. Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasanas aizliegums sarkanviniem

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir precizéts, ka sarkanviniem nav pielaujama bagatinasana.
Sie ierobeZojumi attieciba uz vindaribu ir saskana ar vinogu ieguves zemesgabalu parametriem, stadijumu minimalo
biezibu, apgrieSanas noteikumiem un razas iznakuma zemajam vértibam.

Vienotais dokuments nav grozits.

15. Vina daritavas vinifikacijas jauda

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta g) apak$punkta ir samazinats vina daritavas vinifikacijas jaudas
aprékinasanas koeficients.

Attiecibai starp ieprieksgjas razas lielumu un vina daritavas jaudu vairs nav jabat tik lielai.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.
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16. Sarkanvinu kopS$anas beigu datums un datums, no kura vinus var laist tirgii tieSam patérinam

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 2. punkta ir noteikts minimalais sarkanvinu kopsanas ilgums — lidz ta gada
1. oktobrim, kas seko razas novaksanas gadam. Viniem, kas izgatavoti no $aja regiona audzétam “Pinot noir N”
skirnes vinogam, minimalais kop3anas ilgums ir nepieciesams, lai pilniba izpaustos tiem raksturigas ipasibas.

I nodalas IX iedalas 5. punkta a) apak$punkta ir noradits, ka, noslédzoties kopsanas posmam, sarkanvinus var laist
tirgii tieSajam patérinam ne agrak ka razas gadam sekojosa gada 1. oktobri.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekme.

17. Safaséta vina partiju kontrole

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 3. punkta b) apakspunkta ir dzésts noteikums attieciba uz parauga pudelu glabaganu
safaséta vina partiju kontroles vajadzibam.

Sis noteikums ir kontroles nodrosinasanas pasakums, kas ir parnests ierakstisanai kontroles plana.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

18. Fasétu vinu uzglabasana
Specifikacijas I nodalas IX iedalas 4. punkta ir precizéti fasétu vinu uzglabasanas vietas raksturlielumi.
Tas lauj uznéméjiem labak izprast Sos noteikumus un atvieglo to kontroli.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

19. Saikni ar geografisko apgabalu veidojosie cilvekfaktori

Specifikacijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apak$punkta redakcija ir grozita, lai pemtu véra to, ka cilmes vietas
nosaukumi “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” atziti lietoSanai nedzirkstoSajiem
sarkanviniem:

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Hengst” ir pievienota $ada informacija: atziSana
sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu $kirne “Pinot noir N”, sarkanvina razoSanai stadjumu
minimala bieziba ir 5 500 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop$anas ilgums ir 10 ménesi;

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Kircberg de Barr” ir pievienota $ada informacija:
atzi$ana sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu skirne “Pinot noir N”, sarkanvina razo$anai stadijjumu
minimala bieziba ir 5000 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop$anas ilgums ir 10 ménesi.

X iedalas 1. punkta b) apakspunkta ir dzésta informacija par to, ka $o divu cilmes vietas nosaukumu atziSana attiecas
uz balto vinogu skirném, savukart vards “baltviniem” pievienots, kad tas ir nepiecieSams teksta izpratnei.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.

Lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija pielautu neuzmanibas klidu, smalko séklu muskata vinogu skirpu
nosaukumos tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”. Sie papildindjumi vienoto dokumentu neietekme. Sie
papildinajumi vienoto dokumentu neietekme.

20. Vina vai vinu apraksts

Specifikacijas I nodalas X iedalas 2. punkta ir pievienots baltvinu vizuala izskata apraksts, un tas darits ar noliiku tos
labak raksturot.

Attieciba uz diviem pirmajiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini
dzeltenai.”

Attieciba uz diviem pedgjiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.”

Ir grozits vienota dokumenta 4. punkts.

Cilmes vietas nosaukumiem “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” ir pievienots
sarkanvinu galveno organoleptisko ipasibu apraksts.

Ar $iem aprakstiem vienoto dokumentu negroza.
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21. Saikne ar geografisko apgabalu

Specifikacijas I nodalas X iedalas 3. punkta attieciba uz cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru Hengst” teksts par
saikni ar geografisko apgabalu un vinu Ipasibam, ko var attiecinat arT uz 32 nosaukuma sarkanviniem, ir papildinats ar
informaciju, kas raksturiga sarkanviniem.

Vienotais dokuments nav grozits.

22. Parejas pasikumi

Specifikacijas I nodalas XI iedalas 2. punkta konsekvencei ar grozijumiem I nodalas VI iedala ir dzésts nesosas
konstrukcijas stieplu augstums un ir samazinats maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vienu vinkoku.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

23. Markéjuma ieklaujama obligata norade par cukuru saturu un cita papildinformacija par baltviniem

Specifikacijas I nodalas XII iedalas 2. punkta d) apak$punkta ir ieklauts jauns teksts, ar kuru patlaban brivpratiga
norade par cukuru saturu padarita par obligatu, ka tas ir paredzéts Regula (ES) 2019/33.

Sinorade sniedz patérétajam lielaku skaidribu par vina veidu.

Sis jaunais noteikums neattiecas uz viniem ar tradicionalajam noradém “Vendanges tardives” [vélina raza] un
“Sélection de grains nobles” [dizciltigu vinogu izlase].

Ir papildinats vienota dokumenta 9. punkts.
XII iedalas 2. punkta sakotnéjais d apak$punkts kliist par e) apaks$punktu.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

24. lepriekseja deklaracija par zemesgabala izmantoSanu

Specifikacijas Il nodalas I iedalas 1. punkta ir pievienots precizéjums noteikumiem attieciba uz iepriekséju deklaraciju
par zemesgabala izmantoSanu, ko uznéméjs iesniedz cilmes nosaukuma “Alsace grand cru” aizsardzibas un
parvaldibas struktirai gadijuma, ja tas atsakas no $a nosaukuma vina razosanas.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.
VIENOTAIS DOKUMENTS
1. Nosaukums

Alsace grand cru Kirchberg de Ribeauvillé

2. Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN — aizsargats cilmes vietas nosaukums
3. Vinkopibas produktu kategorijas
1. Vins

4. Vina vai vinu apraksts

1SS APRAKSTS
Sie vini ir nedzirkstosie baltvini.

Spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija viniem no vinogu skirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G”
ir 12,5 %, bet no citam vinogu $kirném iegttajiem viniem — 11 %. Spirta kopgja tilpumkoncentracija péc
bagatinasanas neparsniedz 15 % viniem, kas iegfiti no vinogu $kirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G”,
un 14 % viniem, kas iegiiti no citam vinogu kirném.
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Pargjas analitiskas ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Baltvini ir pieméroti ilgsto3ai uzglabasanai, tiem raksturigs izteikts svaigums, ko tiem pieskir vinskabes dominance
apvienojuma ar vinogu labu gatavibas pakapi. Cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotajiem
nosaukumiem, ja vins ir izgatavots vienigi no tam vinogu $kirném, kuras ar attiecigo nosaukumu var apzimét. Tie ir
pilnmiesigi, sarezgiti, loti aromatiski, ar daudzveidigam niansém. Viniem piemit ilga pécgarsa, laika gaita tie kldst
sarezgitaki.

Pastav divi to galvenie veidi: sausi vini ar mineralitates notim un aromatiski, pilnmiesigi, bagatigi vini ar auglu notim.
So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaistoSais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

2. Arnoradi “Vendanges Tardives” [velina raza] papildinats nosaukums

ISS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 16 %, bet no citam vinogu $kirném iegiitajiem viniem — 14,5 %.

Pargjas analitiskas ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Viniem ar noradi “Vendanges Tardives” bieZi piemit Joti eksotiski aromati, ogu ievarjjuma notis ar svaiguma notim
nosléguma. Tie ir visai piesatinati, ar Joti noturigiem aromatiem. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

3. Ar noradi “Sélection de grains nobles” [diZciltigu vinogu izlase] papildinats nosaukums

1SS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 18,2 %, bet no citam vinogu $kirném iegiitajiem viniem — 16,4 %.

Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.
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Vini ar noradi “Sélection de grains nobles” ir piesatinataki, spécigaki, tiem bieZi piemit marmelades notis. Tiem ir
piesatinata garSas bukete un Joti noturigi aromati. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaistoais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

5. Vindaribas metodes
5.1. Ipasas vindaribas metodes

1. Vinogulaju kop3$anas veidi: stadijumu bieziba
AudzéSanas metode
Vinkoku stadjjumu minimala bieziba ir 4 500 vinkoku uz hektaru platibas.
Vinkoku rindstarpu platums nedrikst parsniegt 2 metrus.
Vinkoku rindstarpu platums ir ne mazaks par 0,75 metriem un ne lielaks par 1,50 metriem.

Sakot no 2011. gada 25. oktobra, rindstarpu platums, ko iegiist, zemesgabala izarot vinkoku rindas, nedrikst
parsniegt 3 metrus.

2. Vinogulaju kop$anas veidi: apgrieSanas noteikumi
Audzé&Sanas metode

Ja vinogulaji veidoti péc Gijo [Guyot] metodes vienpleca vai divplecu forma, tad uz katra vinkoka atstaj ne vairak par
18 vinstigu pumpuriem.

3. Razas novaksana
Audzé$anas metode

Vini ir gatavoti no vinogam, kuras novaktas ar rokam.

4. Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasana
Ipasa vindaribas metode
Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielina§ana nedrikst parsniegt:
0,5 tilp. % viniem, kas iegiiti no vinogu $kirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G”,
1,5 tilp. % viniem, kas iegiiti no citam vinogu $kirném.
Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, nav pielaujama nekada
bagatinasana.
5. RaZoSana
Vinu gatavo$ana piemeérojamais ierobeZojums

Koksnes $keldas izmanto$ana ir aizliegta.

6. Vina kop3ana

Ipasa vindaribas metode
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5.2.

Vinus kopj vismaz lidz ta gada 1. jiinijam, kas seko razas novaksanas gadam.

Vinus, kurus drikst apzimét ar noradeém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, kopj vismaz lidz razas
novaksanas gadam sekojosa otra gada 1. junijam.

Maksimalais raZas iznakums

Ar “Vendanges tardives” papildinats vai nepapildinats nosaukums

60 hektolitri no hektara

Ar noradi “Sélection de grains nobles” papildinats nosaukums

48 hektolitri no hektara

Noteiktais geografiskais apgabals

Vinogu novaksana, vinifikacija, vina gatavosana un kopsana tiek nodrosinata $adu pasvaldibu teritorija, pamatojoties
uz 2021. gada Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, ~Gueberschwihr, ~Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann,
Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg.

Apgabala dalgji ietilpst ari $adas pasvaldibas teritorija: Kaysersberg Vignoble pasvaldiba, konkrétak, tikai delegéto
pasvaldibu Kientzheim un Sigolsheim teritorija;

— Lejasreinas departaments: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala ieklauta daléji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas
geografiska apgabala robezas.

Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts
instittita timeklvietné.

Vina vinogu Skirne(-es)

“Gewurztraminer Rs”

“Muscat Ottonel B” - “Muscat”, “Moscato”

smalko seklu muskata vinogu skirnes “Blancs B” - “Muscat”, “Moscato”
smalko seklu muskata vinogu skirnes “Roses Rs” - “Muscat”, “Moscato”
“Pinot gris G”

“Riesling B”

Saiknes vai saiknu apraksts

Nemot vera labvéligo mezoklimatu, kas raksturigs Elzasas vindarziem, ar kontroléto cilmes vietas nosaukumu “Alsace
grand cru Kirchberg de Ribeauvillé” apzimétie vini top viena no labakajam atraSanas vietam. Elzasas gleznainaja ainava
izvietotie vindarzi |auj ieghit oti niansétus un izteiksmigus vinus ar Ipatnéju raksturu un unikalu ipasibu kopumu.

Pateicoties lielajam saules gaismas daudzumam un lénai un ilgai vinogu nobrie$anai, kuru nosaka vésais nakts vgjs
tahlwendala, vini ir parsvara aromatiski, lidzsvaroti, pilnmiesigi, garSas zina tie ir sarezgiti, ar saluma notim un
patikamu skabumu, kas tiem nodro$ina lidzsvaru un noturigu pécgarSu. Smarzas zina saméra bieZi var sajust
garvielam raksturigas notis. Gadiem ejot, vini iegfist mineralitati un sarezgitibu.

Izcilie klimatiskie apstakli sezonas beigas, kas ir labvéligi vinogu dabiskajai izZG$anai un dizciltigas puves attistibai,
lauj raZot vinus, kas iegfiti no pargatavojusos vinogu razas.

Specifikacija paredzéta kopsana lauj Siem viniem uzlaboties.
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Pienemot stingrus razo$anas noteikumus, pieméram, par lielas lapotnes virsmas saglabasanu un razas novaksanu ar
rokam, Elzasas regiona vinkopji nemainigi uztur Siem viniem piemito$o raksturu (Sie vini ir plasi atziti gan savas
sarezgitibas del, gan tamde], ka ir piemeéroti ilgai glabasanai).

Tie pieder pie §1 regiona augstakas kategorijas viniem. Sie vini ir augstak novértéti neka vini ar kontroléto cilmes vietas
nosaukumu “Alsace”.

Si miisdienas atzita vieta ir aprakstita jau 1958. gada tapusaja Médard Barth darba “Der Rebbau des Elsass und die
Absatzgebieten seiner Weine”.

9.  Batiski papildu nosacijumi (iepakojums, markéjums, citas prasibas)
Tiesas apkaimes apgabals
Tiesiskais regul&jums
Valsts tiesibu akti
Papildu nosacijuma veids
Atkape par razoSanu noteiktaja geografiskaja apgabala.
Nosacijuma apraksts

Tie$as apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkapi, noteikts vinu vinifikacijai, gatavosanai un kop$anai, pamatojoties uz
2021. gada oficialo Administrativi teritorialo vienibu klasifikatoru, veido $adu pasvaldibu teritorija:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chdteaux, Jungholtz, Leimbach, Obermorschwihr,
Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-Val, Zimmerbach.

Apgabala daléji ietilpst arT $adas pasvaldibas teritorija: Kaysersberg Vignoble pasvaldiba, konkrétak, tikai delegétas
pasvaldibas Kaysersberg teritorija;

— Lejasreinas departaments: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch, Bourgheim,
Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim, Ernolsheim- Bruche,
Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller, Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim,
Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller,
Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz, Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller,
Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz, Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Ville, Wangen, Westhoffen, Wissembourg,
Zellwiller.

Iepakojums zalajos

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Iepildisana noteiktaja geografiskaja apgabala.
Nosacijuma apraksts

Vinus iepilda “Vin du Rhin” tipa pudelés, kas atbilst 1955. gada 20. maija dekréta Nr. 55-673, 1959. gada 13. maija
lémuma un 1963. gada 19. marta dekréta noteikumiem, ar ko izslédz citu veidu pude]u izmantosanu.

Kops 1972. gada 5. jalija lemuma staganas speka Lejasreinas un Augsreinas departamentu vini ir obligati japilda “Vin
du Rhin” flautas veida pudelés, kas aprakstitas 1955. gada dekréta.

Razas gada noradisana

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu

Nosacijuma apraksts
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Razas gads kopa ar cilmes vietas nosaukumu ir janorada razas un uzglabasanas deklaracijas, pavaddokumentos,
reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos, uz dazadu veidu taras.

Visparlietotais nosaukums

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu
Nosacijuma apraksts

Kontroléto cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotajiem nosaukumiem ar nosacijumu, ja vins ir
izgatavots vienigi no tam vinogu $kirném, kuras var apzimét ar attiecigo nosaukumu.

Ir aizliegts izmantot divus vai vairakus visparlietotos nosaukumus uz vienas un tas pasas etiketes.
Ir $adi visparlietotie nosaukumi:

“Gewurztraminer”;

“Muscat”;

“Muscat Ottonel”;

“Pinot gris”;

“Riesling”.

Tradicionalas norades “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”
Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu

Nosacijuma apraksts

Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, obligati ir jaieklauj:
— raZas gada norade;

— viens no visparlietotajiem nosaukumiem.

Norade par cukuru saturu

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu

Nosacijuma apraksts

Baltvinus, kurus saskana ar 3o specifikaciju apzime ar kadu no 51 kontroleéta cilmes vietas “Alsace Grand Cru — lieu-
dit” nosaukuma, iznemot vinus ar noradém “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”, drikst publiski
piedavat, nostit, laist tirdznieciba vai tirgot vienigi tad, ja reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos un uz dazadu
veidu taras ar labi pamanamam rakstzimém ir dota Eiropas reguléjuma paredzéta norade par cukuru saturu.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/
33 17. panta 2. un 3. punktu

(2022/C 395/13)
Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 (') 17. panta 5. punktu.

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“Alsace grand cru Vorbourg”
PDO-FR-A0632-AM02
Pazinojuma datums: 20.7.2022.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1. Papildu norade

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkts papildinats ar §adiem visparlietotiem nosaukumiem: “Sylvaner” un “Pinot
noir”, ka ari atbilstosajam vinogu $kirném, attiecigi: “Sylvaner B” un “Pinot noir N”.

Visparlietoto nosaukumu “Sylvaner” pievieno, lai novérstu specifikacijas pirmaja redakcija pielautu neuzmanibas
kliidu. Sis pirmas redakcijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apakspunkta precizéts, ka 3o atlauto skirpu vini “var tikt
raudzé&ti un tirgoti ar to attiecigo nosaukumu”, tacu atbilstosais visparlietotais nosaukums nebija ierakstits iesp&jamo
visparlietoto nosaukumu saraksta. Ar valsts lemumu, kas piepemts pirms specifikacijas apstiprinasanas pirmaja
redakcija, Skirne “Sylvaner B” tika pievienota tam $kirném, no kuram atlauts raZot vinus ar cilmes vietas nosaukumu
“Alsace grand cru Zotzenberg”, nemot véra vietéjas parazas un $o vinu atpazistamibu.

Visparlietotais nosaukums “Pinot noir” ir pievienots specifikacijai, jo valsts limen tika izskatits atziSanas pieprasijums
attieciba uz daziem nedzirkstosajiem sarkanviniem ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru”. Sarkanvinu
atziSanas pieprasijuma pamata ir tradicijas, atpazistamiba un Ipasibas, kas piemit viniem, kurus iegiist no “Pinot noir
N” skirnes vinogam, kas tiek audzétas ar “Alsace grand cru” apziméto vinu vajadzibam izraudzitajos zemesgabalos.
Vinogu skirne “Pinot noir N” ir vieniga atlauta vinogu $kirne Siem sarkanviniem.

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkta attieciba uz smalko séklu muskata vinogu $kirném, kuru visparlietotais
nosaukums ir “Muscat”, tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”, lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija
pielautu neuzmanibas kladu.

Sie grozijumi neietver nekadus grozijumus vienotaja dokumenta.

2. Produktu veidi

Specifikacijas I nodalas IIl iedala teksts tika grozits, lai noraditu, ka pasreizéja specifikacija minétie kontrolétie cilmes
vietu nosaukumi vairs neattiecas tikai uz nedzirkstosajiem baltviniem.

Ir konkréti noraditi ar “Alsace grand cru” apzimétie kontrolétie cilmes vietu nosaukumi, kuri attiecas uz
nedzirksto$ajiem baltviniem un sarkanviniem, proti, “Alsace grand cru Hengst”, “Alsace grand cru Kirchberg de Barr”.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.



C 39526 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 14.10.2022.

3. Geografiskais apgabals

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 1. punkta ir pievienota rindkopa ar atsauci uz datumiem, kuros Cilmes vietu un
kvalitates valsts institita [Institut national de lorigine et de la qualité (INAO)] kompetenta valsts komiteja ir
apstiprindjusi aizsargata nosaukuma geografisko apgabalu, ka ari ar noradi uz definicijas sistému, 2021. gada
Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru, kur§ nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar So
noradi geografiskais apgabals ir juridiski definéts.

Atsauces ieklausana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficialo klasifikatoru atjaunina pagvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadgjadi ir dzéstas Kientzheim un Sigolsheim pasvaldibas, jo to teritorija ietilpst Kaysersberg
Vignoble pagvaldiba.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé attieciga geografiska apgabala robezas.

Tapat 1. punkts ir papildinats ar sadiem teikumiem:

“Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts instittita
timek]vietne.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala ieklauta dalgji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas geografiska
apgabala robezas.”

So grozijumu rezultata ir jagroza vienota dokumenta 6. punkts.

4. Noteiktais zemesgabalu apgabals
Specifikacijas I nodalas IV iedalas 2. punkta:

— lai novérstu ieprieks pielautu neuzmanibas kliidu, pirmaja rindkopa ir pievienota informacija “2006. gada 6. un
7. septembris”, kas atbilst datumam, kad kompetenta valsts komiteja ir apstiprinajusi zemesgabalu apgabalu;

— otras rindkopas redakcija ir grozita, lai nemtu véra pasvaldibu nosaukumu izmainas IV iedalas 1. punkta;
— tabula ir atjauninata informacija sleja “Pasvaldibas”, lai ta atbilstu IV iedalas 1. punkta minétajiem nosaukumiem.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

5. Tie$as apkaimes apgabals

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 3. punkts ir grozits ar noradi uz 2021. gada Administrativi teritorialo vienibu
oficialo klasifikatoru, kas nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar $o noradi geografiskais apgabals ir
juridiski definéts.

Atsauces ieklausana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficialo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadéjadi Kaysersberg pasvaldibas no